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"Asking About Types of Rooms"

Indonesian transcript:
"Penerima Tamu (PT): Selamat siang Pak. Bisa dibantu ?
Tamu (T): Selamat siang. Saya bermaksud untuk menginap di hotel Anda malam ini.
Bisakah Anda terangkan apa saja kamar yang anda miliki?
PT : Bapak belum 'reserved' ya Pak ya.
T : Saya belum memesan kamar, ya betul.
PT : Kita ada dua tipe kamar . Yang 'deluxe room' harganya seratus US dollar, yang 
'eksekutif' nya seratus enam puluh US dollar.
T : Seratus enam puluh US dollar . Fasilitasnya apa saja kalau boleh saya tahu.
PT : Oh itu harga tersebut termasuk sarapan pagi untuk dua orang, temasuk fitness center, 
sauna, kemudian ada 'pick up service' dari train station ke hotel , juga kolam renang.
T : Kolam renang. Saya ingin bertanya fasilitas yang dikamar. Mungkin perbedaan 
antara kamar deluxe dengan kamar eksekutif, bisa anda terangkan ?
PT : O, bisa Pak. Perbedaannya itu yang eksekutif nya lebih luas dibandingkan dengan 
kamar yang deluxe. 
T : Ya
PT : Itu yang eksekutifnya ada 'dining room' nya, ada 'kitchen' nya , ada 'mini bar' nya juga
Kemudian bisa untuk beberapa orang isinya.
T : Beberapa orang. Jadi kamarnya lebih luas ya?
PT : Lebih luas.
T : Nah, kalau kamar deluxe itu bagaimana eh kamarnya?
PT : Deluxe itu di hotel kami itu lokasinya berada di lantai tujuh sampai delapan.
T : Iya.
PT : Sebenarnya perbedaannya hanya luas kamar.
T : Iya.
PT : Kemudian fasilitis atau amenitisnya itu jelas berbeda.
T : Jelas berbeda ya.
Nah, itu untuk kedua tipe kamar tersebut kamar mandinya ada di dalam kamar 
ya?
PT : Betul.
T : Nah itu ada air dingin dengan air panas?
PT : Betul, Pak.
T : Air dingin dengan air panas ada ya.
O.k. tadi berapa harganya untuk kamar deluxe dan berapa harganya untuk kamar
eksekutif?
PT : Oh ya, untuk yang deluxe-nya seratus US dollar ya Pak ya.
T : Seratus US dollar.
PT : Yang eksekutif-nya seratus enam puluh US dollar.
T : Seratus enam puluh US dollar.
O.k. baik. Terima kasih.
PT : Baik."


English translation:
"Receptionist (R) : Good afternoon, Sir. May I help you?
Guest (G) : Good afternoon. I would like to stay in your hotel tonight. Could you please
tell me what type of rooms you have?
R : You haven't made a reservation yet?
G : No, I haven't.
R : We have two types of rooms: deluxe rooms which cost one hundred dollars 
and executive rooms which cost one hundred sixty dollars.
G : One hundred sixty.
What kind of facilities do you have?
R : The price includes breakfast for two persons, use of the fitness center, use of the sauna, pick-up
service from the train station to the hotel, and use of the swimming pool.
G : Swimming pool.
I would like to know the facilities in the room. Maybe you can tell me the
difference between the deluxe and executive rooms.
R : Of course, Sir. The executive is larger than the deluxe room.
G : I see.
R : The executive room has a dining room, a kitchen, and a mini bar.
More than two people can stay there.
G : Oh for more people. So, the executive room is larger, isn't it?
R : Yes, it is.
G : How about a deluxe room?
R : We have deluxe rooms on the seventh and eigth floor.
G : I see.
R : The difference is actually just the room size.
G : O.k.
R : There is of course a difference in the facilities and amenities of the rooms.
G : All right.
Both rooms have a bathroom, don't they?
R : That's right.
G : With warm and cold water as well?
R : Yes, Sir.
G : So, the warm and cold water are there. 
By the way, how much was the price of the deluxe and executive rooms again?
R : The deluxe is one hundred dollars.
G : One hundred dollars.
R : The executive is one hundred sixty dollars.
G : One hundred sixty dollars.
All right. Thank you.
R : No problem."
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